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647723-2026 - Concurso

Suica — Servigos de engenharia — MP-260021 N01-56 Ausbau Ladeinfrastruktur WH Thal PV BSA
DP+ IBN BL

OJ S 182/2026 21/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Correio eletrénico: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: MP-260021 NO1-56 Ausbau Ladeinfrastruktur WH Thal PV BSA DP+ IBN BL
Descricao: Fur den Werkhof Thal (NO1/Abschnitt 56, Kanton St. Gallen) wird die
Elektrifizierungsinfrastruktur in einer einzigen Realisierungsphase und als geschlossenes
Gesamtkonzept so ausgebaut, dass alle zuklnftigen Fahrzeuge (PW, Lieferwagen 3,5 t, LKW,
Winterdienst) elektrisch betrieben werden kdnnen. Ausgeldst durch die Weisung
Energiestrategie des Bundes (ASTRA 76006) und das Klimapaket reicht die heute noch
funktionsfahige, aber weitgehend aus den 1970er-Jahren stammende elektrische
Bestandsversorgung fur den vollstandigen E-Mobilitdtsausbau kapazitiv nicht mehr aus; eine
weitere Optimierung via Lastmanagement ist nicht mehr moglich. Der Standort eignet sich als
Musterldsung, da er langfristig nicht vollstandig umgebaut werden muss, raumliche Freiheiten
bietet, baulich in annehmbarem Zustand ist und sich gut mit einer neuen
Transformatorenstation erschliessen lasst. Kernmassnahmen sind der Neubau einer
leistungsstarkeren Transformatorenstation auf ASTRAParzelle (ESTI-Verfahren durch
Ingenieurbiro, spater Eigentum/Betrieb ASTRA/GEVI), die Erschliessung des Areals mit
neuen Niederspannungs-Tiefbauleitungen und Gebaudeinstallationen, Normal- und
Schnellladestationen, ein Batteriespeicher flir Lastspitzen (Winterdienst), PVA-Einspeisung
und Netzstabilisierung, ein Anbau der Einstellhalle fur Transportfahrzeuge in Langsrichtung
(Dachhdéhe unverandert, vereinfachtes Bewilligungsverfahren) sowie die Entflechtung vom
kantonalen Niederspannungsnetz (KaPo-Gebaude, alte TS 54 auf Kantonsparzelle im
Baurecht Netzbetreiber). Die neue Infrastruktur wird in das GEVI-Energiemanagement
(GridVis) und das BSA-Leitsystem eingebunden. Der Auftrag umfasst die vollstandige
Projektierungsleistung Fachbereich BSA des Detailprojektes+ (DP+). Eine vorherige
Projektphase gibt es nicht (bis auf das Projektkompendium), sodass z.B.
Grundlagenleistungen welche in den planmassig vorherigen Projektphasen erstellt werden
mussten, im DP+ zu erstellen sind. Weiter sind die Projektierungsphasen «Ausschreibungy,
«Unterlagen fur die Ausfuhrung», «Bau», «Inbetriebnahme, Abschluss» und die «Bauleitung»
Bestandteil dieses Auftrages.
Identificador do procedimento: 841c015d-059e-4f70-b5e7-27e51abdec04
Tipo de procedimento: Aberto
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O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

2.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Standortgebundene Dienstleistungen (wie z.B. Sitzungen) erfolgen
vor Ort beim Auftraggeber (ASTRA Filiale Winterthur bzw. in der Zentrale in Ittingen),
respektive am Ort der gelegenen Sache. Dienstleistungen, welche nicht standortgebunden
sind (wie z.B. das Erstellen von Planen oder Berichten) werden beim Auftragnehmer erbracht.

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife
des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der Angebote wird nicht
vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zurlickgegeben; 3. Ausschreibungsunterlagen
sind in deutscher Sprache erhaltlich. Bei Widerspriichen zwischen den Fassungen ist die
deutsche Version massgebend. 4. (Bei BSA-Ausschreibungen bis 31.12.2026) Angebote der
Firma Sensor Elektronic GmbH, Adlikerstrasse 79, 8105 Regensdorf oder Angebote, an
welchen sich die Sensor Elektronic GmbH in irgendeiner Weise beteiligt, sei es in
Bietergemeinschaft, sei es als Subunternehmerin oder Lieferantin, werden gestutzt auf Art. 44
Abs. 1 lit. h B6B vom Beschaffungsverfahren ausgeschlossen. 5. . (Bei BSA-Ausschreibungen
bis 31.12.2029) Angebote der Einzelunternehmung Marcel Gurtner Automation,
Udelbodenstrasse 9, 6014 Luzern oder Angebote, an welchen sich die Einzelunternehmung
Marcel Gurtner Automation in irgendeiner Weise beteiligt, sei es in Bietergemeinschaft, sei es
als Subunternehmerin oder Lieferantin, werden gestutzt auf Art. 44 Abs. 1 lit. h B6B vom
Beschaffungsverfahren ausgeschlossen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: MP-260021 NO1-56 Ausbau Ladeinfrastruktur WH Thal PV BSA DP+ IBN BL
Descricao: Fur den Werkhof Thal (NO1/Abschnitt 56, Kanton St. Gallen) wird die
Elektrifizierungsinfrastruktur in einer einzigen Realisierungsphase und als geschlossenes
Gesamtkonzept so ausgebaut, dass alle zuklnftigen Fahrzeuge (PW, Lieferwagen 3,5 t, LKW,
Winterdienst) elektrisch betrieben werden kénnen. Ausgeldst durch die Weisung
Energiestrategie des Bundes (ASTRA 76006) und das Klimapaket reicht die heute noch
funktionsfahige, aber weitgehend aus den 1970er-Jahren stammende elektrische
Bestandsversorgung fur den vollstandigen E-Mobilitdtsausbau kapazitiv nicht mehr aus; eine
weitere Optimierung via Lastmanagement ist nicht mehr moglich. Der Standort eignet sich als
Musterldsung, da er langfristig nicht vollstandig umgebaut werden muss, raumliche Freiheiten
bietet, baulich in annehmbarem Zustand ist und sich gut mit einer neuen
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Transformatorenstation erschliessen lasst. Kernmassnahmen sind der Neubau einer
leistungsstarkeren Transformatorenstation auf ASTRAParzelle (ESTI-Verfahren durch
Ingenieurburo, spater Eigentum/Betrieb ASTRA/GEVI), die Erschliessung des Areals mit
neuen Niederspannungs-Tiefbauleitungen und Gebaudeinstallationen, Normal- und
Schnellladestationen, ein Batteriespeicher fur Lastspitzen (Winterdienst), PVA-Einspeisung
und Netzstabilisierung, ein Anbau der Einstellhalle fur Transportfahrzeuge in Langsrichtung
(Dachhohe unverandert, vereinfachtes Bewilligungsverfahren) sowie die Entflechtung vom
kantonalen Niederspannungsnetz (KaPo-Gebaude, alte TS 54 auf Kantonsparzelle im
Baurecht Netzbetreiber). Die neue Infrastruktur wird in das GEVI-Energiemanagement
(GridVis) und das BSA-Leitsystem eingebunden. Der Auftrag umfasst die vollstandige
Projektierungsleistung Fachbereich BSA des Detailprojektes+ (DP+). Eine vorherige
Projektphase gibt es nicht (bis auf das Projektkompendium), sodass z.B.
Grundlagenleistungen welche in den planmassig vorherigen Projektphasen erstellt werden
mussten, im DP+ zu erstellen sind. Weiter sind die Projektierungsphasen «Ausschreibung»,
«Unterlagen fur die Ausfuhrung», «Bau», «Inbetriebnahme, Abschluss» und die «Bauleitung»
Bestandteil dieses Auftrages.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71356400 Servigos de planeamento técnico

5.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Standortgebundene Dienstleistungen (wie z.B. Sitzungen) erfolgen
vor Ort beim Auftraggeber (ASTRA Filiale Winterthur bzw. in der Zentrale in Ittingen),
respektive am Ort der gelegenen Sache. Dienstleistungen, welche nicht standortgebunden
sind (wie z.B. das Erstellen von Planen oder Berichten) werden beim Auftragnehmer erbracht.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 30/06/2030

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Eine Verlangerung erfolgt abhangig von der
Verflugbarkeit der Kredite, des Projektfortschrittes, allfallige Projektanderungen, der
Zustimmung in Linie und nicht zuletzt von der Qualitat der erbrachten Leistungen.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descricéo do critério de selecdo: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecdo: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descricéo do critério de selecao: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK 1 Qualitat des Anbieters
Descricao: Die Bewertung der zwei Schlusselpersonen (PL PV BSA, PL BL BSA) erfolgt auf
Basis der Referenzprojekte sowie der CVs, Hauptaugenmerk liegt auf den Referenzprojekten.
unterteilt in: ZK1.1 Projektleiter Projektverfasser BSA (PL PV BSA) Gewichtung: 25%
Beschreibung: Fur die Schlisselperson: Ein Referenzprojekt Giber abgeschlossene Arbeiten
mit vergleichbarer Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich in gleichwertiger Funktion
oder Stv. Funktion zu den ASTRA-Phasen Detailprojekt (DP), Ausschreibung, Unterlagen fur
die Ausflhrung bis und mit Inbetriebnahme (IBN) oder gleichwertig. Fur den Nachweis Uber
alle ausgeschriebenen Phasen kann bei Bedarf ein zweites Referenzprojekt beigebracht
werden. Sofern ein zweites Referenzprojekt angegeben wird, wird dieses ausschliesslich flr
den Nachweis der im ersten angegebenen Referenzprojekt fehlende Projektphase
berlcksichtigt. Werden in einem Referenzprojekt alle vorgesehenen Projektphasen
abgehandelt ist kein zweites Referenzprojekt einzureichen. Die Referenz soll im Wesentlichen
die Aufgabenschwerpunkte, die Funktion und die Erfahrung aufzeigen. Zudem ist dem
Angebot ein CV der Schlisselperson beizulegen. Z1.2 Projektleiter Bauleiter BSA (PL BL
BSA) Gewichtung:15% Beschreibung: Fur den Anbieter: Ein Referenzprojekt Uber
abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion mit vergleichbarer
Komplexitat aus dem gleichen Fachbereich. Die Referenz soll im Wesentlichen die
Aufgabenschwerpunkte, die Funktion und die Erfahrung aufzeigen. Zudem ist dem Angebot
ein CV der Schlusselperson beizulegen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: ZK 2 Qualitat des Angebots
Descrigao: Die Qualitat des Angebots wird durch die zwei Subkriterien «Aufgabenanalyse
/Vorgehensvorschlag mit Projektorganisation» und «Plausibilitat des Angebots» bewertet.
unterteilt in: ZK2.1 Aufgabenanalyse / Vorgehensvorschlag mit Projektorganisation
Gewichtung: 20% Beschreibung: In der Aufgabenanalyse ist insbesondere auf die folgenden
Themen einzugehen: a) Ausgangslage und Zielsetzung b) Besondere technische
Herausforderungen des Projekts c¢) Besondere organisatorische Herausforderungen des
Projekts d) Beurteilung der vom Auftraggeber vorgegebenen Honorarstunden und -Verteilung
(Honorartabelle) Im Vorgehensvorschlag ist insbesondere auf folgende Themen einzugehen:
a) Strukturierter Vorgehensplan mit den Schwerpunkten in der Projektbearbeitung b)
Besondere Risiken aus Sicht des Anbieters und Massnahmen zur Beherrschung dieser
Risiken c) Projektbezogenes Organigramm und Detailprogramm Phase DP bis zur IBN mit
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Einbezug Spezialisten und Dritter inkl. Angabe geplante Mitarbeiter pro Funktion und
Koordination der Projektbeteiligten ZK2.2 Plausibilitat des Angebots Gewichtung: 10%
Beschreibung: Die Plausibilitat des Angebots wird wie folgt bewertet: Mit der Plausibilisierung
des Angebots wird geprift, ob die einzelnen Angebotsbestandteile aufeinander abgestimmt
und nachvollziehbar sind. Es wird insbesondere gepruift, ob das Organigramm mit dem
eingesetzten Personal und der Stundenaufteilung zusammenpasst und ob es sich mit dem
Terminplan deckt. Weiter wird auch gepruft, ob die Stundenaufteilung auf die einzelnen
Funktionen (z.B. PL-Stunden, Ingenieursstunden, Zeichnerstunden etc.) plausibel ist.
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 30

Critério:

Tipo: Prego

Nome: ZK 3 Preis

Descricéo: Preis

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicacgao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Nao autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentacao por via eletronica ndo é possivel:
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros ndo geralmente disponiveis
Descrigao: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots (der Angebotsunterlagen) in Papierform
mit Originalunterschriften einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in elektronischer Form (z.B.
auf USB-Stick) einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-Datei zu bestehen, welche
das gesamte physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in Spezialformaten sind von dieser
Regelung ausgenommen und kdénnen separat (
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descricao da garantia financeira: Gemass der vorgesehenen Vertragsurkunde.
Prazo para a recegao das propostas: 02/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda n&o conhecido
Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
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Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfiugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Numero de registo: 81eca713-b34e-41f8-acd4-37c023c6a8c2
Endereco postal: Gruzefeldstrasse 41
Cidade: Winterthur
Cddigo postal: 8404
Subdivisao do pais (NUTS): Ziurich (CH040)
Pais: Suica
Correio eletronico: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telefone: +41584804711
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER
Endereco postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica
Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Fungoes desta organizagao:
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8.1.

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Simap.ch

Numero de registo: CHO01

Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisdo do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica

Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388

Endereco Internet: https://www.simap.ch
Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

10.1.

Versdo do anuncio anterior a alterar

981517ee-4349-4f91-92d8-f31ce46c98d0-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas

Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

Descricdo das alteragdes: Folgende Daten wurden angepasst: Einreichen des Angebots

Offertoffnung

Informagodes sobre o anuncio

647723-2026

Identificador/versdo do anuncio: 93ealcef-a44a-42e5-90b0-6289c00c33fe - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/09/2026 02:25:58 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméo, francés

Numero de publicagao do anuncio: 647723-2026
N.° de edicédo do JO S: 182/2026
Data de publicacao: 21/09/2026
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